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Opste

O ovom uputstvu

Autorsko pravo

Zadrzavanje prava na izmene

Garancija

Sigurnost

Oznacavanje sigurnosnih napo-
mena

Uputstvo za ugradnju i upotrebu DrainLift S

Opste

Uputstvo za ugradnju i upotrebu je sastavni deo proizvoda. Pre svih radova procitati ovo
uputstvo i uvek ga Cuvati na dostupnom mestu. Potpuno uvaZavanje ovog uputstva je
preduslov za propisnu upotrebu i pravilno rukovanje proizvodom. Obratite paznju na sve
podatke i oznake na proizvodu.

Jezik originalnog uputstva je nemacki. Svi ostali jezici ovog uputstva su prevod original-
nog uputstva.

Autorsko pravo za ovo uputstvo za ugradnju i upotrebu zadrZava proizvodac. SadrZaji
bilo koje vrste ne smeju da se umnoZavaju, da se distribuiraju ili neovlas¢eno koriste ili
drugima daju na koris¢enje u konkurentne svrhe.

Proizvodac zadrZava sva prava da vrsi tehnicke izmene na proizvodu ili pojedinim kom-
ponentama. Koris¢ene ilustracije mogu odstupati od originala i sluze kao primer za pri-
kaz proizvoda.

Za garanciju i trajanje garancije vaze podaci u skladu sa vazeéim ,,Opstim uslovima po-
slovanja”. MoZete ih pronaci na adresi: www.wilo.com/legal

Svako odstupanje od toga mora da se definiSe ugovorom i u tom slucaju ¢e imati prven-
stvo.

Pravo na garanciju

Ukoliko se pridrZavate sledecih tacaka, proizvodac se obavezuje na otklanjanje svakog
kvalitativnog i konstruktivnog nedostatka:

Nedostaci se tokom trajanja garancije u pisanom obliku prijavljuju proizvodacu.
Korisc¢enje u skladu sa namenskom upotrebom.

Svi nadzorni uredaji su prikljuceni i ispitani pre pustanja u rad.

Isklju¢enje odgovornosti

Iskljucenje odgovornosti iskljucuje svaku odgovornost za Stetu koja je naneta licima,
materijalnu Stetu ili finansijske gubitke. Iskljuivanje sledi ukoliko je ispunjen jedan od
uslova iz sledecih tacaka:

Nedovoljno dimenzionisanje usled manjkavih ili pogresnih informacija korisnika ili kup-
ca.

Nepostovanje uputstva za ugradnju i upotrebu

Nenamenska upotreba

Nepravilno skladiStenje i transport

Pogresna instalacija ili demontaza

Nepravilno odrzavanje

Neovlascena popravka

Nedostaci podloge za ugradnju

Hemijski, elektri¢ni ili elektrohemijski uticaji

Habanje

Ovo poglavlje sadrzi osnovne napomene koje se moraju posStovati u pojedinim fazama
tokom veka trajanja. NeposStovanje ovog uputstva za upotrebu mozZe dovesti u opasnost
ljude, Zivotnu okolinu proizvoda i dovodi do gubitka svih prava na nadoknadu Stete. Ne-
postovanje moZe da izazove sledece opasnosti:

UgroZavanje ljudi elektricnim, mehanickim i bakterioloskim uticajem, kao i elektromag-
netskim poljima

UgroZzavanje zZivotne okoline usled curenja opasnih materija

Materijalne Stete

Otkazivanje vaznih funkcija proizvoda

Pored toga, mora se obratiti paZnja na sigurnosne napomene u ostalim poglavljima!

U ovom uputstvu za ugradnju i upotrebu koriste se sigurnosne napomene za materijalnu
Stetu i telesne povrede. Ove sigurnosne napomene su razlicito predstavljene:
Sigurnosne napomene za telesne povrede pocinju signalnom reci ispred koje je posta-
vljen odgovarajuéi simbol i koje imaju sivu pozadinu.

OPASNOST

Vrsta i izvor opasnosti!
Dejstva opasnosti i uputstva za spre€avanije.



Sigurnost

= Sigurnosne napomene za materijalnu Stetu pocinju signalnom reci i predstavljene su bez
simbola.

OPREZ

Vrsta i izvor opasnosti!
Dejstvo ili informacije.

Signalne reéi
= OPASNOST!
Nepostovanje dovodi do smrti ili ozbiljnih povreda.
= UPOZORENJE!
Nepo3tovanje moZe dovesti do (ozbiljnih) povreda!
= OPREZ!
Nepostovanje moZe dovesti do materijalne Stete ili potpunog osStecenja.
= NAPOMENA!
Korisna napomena za rukovanje proizvodom

Oznaéavanja teksta
v" Preduslov
1. Radni korak / nabrajanje
= Napomena /uputstvo

» Rezultat

Simboli

U ovom uputstvu se koriste sledeci simboli:

Opasnost od elektricnog napona

Opasnost od bakterijske infekcije

Opasnost od eksplozije

Upozorenje na vruce povrsine

Licna zastitna oprema: Nositi zastitni Slem

Licna zastitna oprema: Nositi zastitu za stopala

Lina zastitna oprema: Nositi zastitu za ruke

)OGODH b b

Li¢na zastitna oprema: Nositi zastitu za usta

€

Licna zastitna oprema: Nositi zastitne naocare

Zabranjen samostalan rad! Mora biti prisutna jos jedna osoba.

Transport sa dve osobe

80
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2.2 Kvalifikacija osoblja

2.3 Elektri¢ni radovi

2.4 Nadzorni uredaji

2.5 Opasnost od fluida opasnog po
zdravlje

2.6 Eksplozivna atmosfera u sabirnom
rezervoaru
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Sigurnost

: Korisna napomena

Osoblje mora:
= Da bude informisano o lokalnim propisima za zastitu od nezgoda.
= Da procita i razume uputstva za ugradnju i upotrebu.

Osoblje mora da ima sledece kvalifikacije:

= Elektri¢ni radovi: Elektri¢ne radove mora da obavlja kvalifikovani elektricar (prema
EN 50110-1).

= Radovi na instalaciji/demontaZi: Stru¢no lice mora da bude obu€eno za rukovanje svim
neophodnim alatima i potrebnim materijalima za pricvrscivanje na postojecu podlogu za
ugradnju. U svakom slucaju stru¢no osoblje mora biti edukovano za obradu cevi od ve-
Stackog materijala. Kao i da bude informisano o lokalnim direktivama za uredaje za od-
vodenje otpadnih voda.

Definicija ,,kvalifikovanog elektricara”

Kvalifikovani elektricar je osoba sa odgovaraju¢om stru¢nom obukom, znanjem i isku-
stvom, koja prepoznaje opasnosti od elektri€ne energije i moZe da ih spreci.

Kvalifikovani elektricar mora da izvodi elektricne radove.

Za prikljucivanje na strujnu mreZu moraju se postovati lokalni propisi i zahtevi lokalnog
preduzeca za snabdevanje elektricnom energijom.

Pre svih radova proizvod iskljuciti iz elektricne mreZe i osigurati od neovlas¢enog po-
novnog uklju¢enja.

Osoblje mora da bude informisano o izvodenju elektricnih prikljucaka, kao i o mogucno-
stima iskljuCenja proizvoda.

Moraju se posStovati tehnicki podaci iz ovog uputstva za ugradnju i upotrebu, kao i po-
daci na natpisnoj plocici.

Proizvod uzemljiti.

Obezbedite upravljacke uredaje od potapanja.

Neispravne strujne napojne vodove obavezno zameniti. Konsultovati se sa sluzbom za
korisnike.

Sledeci nadzorni uredaji moraju biti postavljeni na objektu:

Strujni prekidac

Jacina strujnog prekidaca odgovara nominalnoj struji pumpe. Karakteristika prekidanja
treba da odgovara grupi B ili C. PridrZavati se lokalnih propisa.

Prekostrujna zastitna sklopka (RCD)

PridrZzavati se propisa lokalnog preduzeca za snabdevanje elektricnom energijom! Pre-
porucuje se koris¢enje prekostrujne zastitne sklopke (RCD).

Kada osobe mogu da dodu u dodir sa proizvodom i provodnim te€nostima, priklju¢ak
osigurati pomo¢u prekostrujne zastitne sklopke (RCD).

Pri kori$¢enju proizvoda u fluidima opasnim po Zivot postoji opasnost od bakterijske in-
fekcije! Ovaj proizvod mora temeljno da se ocisti i dezinfikuje nakon demontaze i pre
dalje upotrebe. Operator mora da obezbedi sledece tacke:

Pri ¢iS¢enju sa proizvodom stavlja se na raspolaganje i nosi sledeca zastitna oprema:

— Zatvorene zastitne naocare

— Maska za zastitu disajnih organa

— Zastitne rukavice

Osoblje mora da bude informisano o fluidu, povezanim opasnostima i pravilnom radu sa
njim!

Pri pumpanju otpadne vode koja sadrZi fekalije moZe da dode do sakupljanja gasova u
sabirnom rezervoaru. Usled nepravilne instalacije ili radova na odrZavanju skupine gaso-
va u radnom prostoru mogu izmaci kontroli i stvoriti eksplozivnu atmosferu. Atmosfera
se moze zapaliti i dovesti do eksplozije. Kako bi se izbegla eksplozivna atmosfera, ispo-
Stujte sledece tacke:

Sabirni rezervoar ne sme da ima nikakva ostecenja (pukotine, curenja, porozni materi-
jal)! Defektne uredaje za odvodenje otpadnih voda odmah stavite van upotrebe.

Sve prikljucke za dotok, potisni vod i odzraCivanje ¢vrsto zatvorite u skladu sa odredba-
mal

Ako je sabirni rezervoar otvoren (npr. pri radovima odrZavanja), obezbedite odgovaraju-
¢u ventilaciju!
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Transport

Radovi na instalaciji/demontazi

Zavreme rada

Radovi na odrzavanju

Obaveze operatora

Primena/upotreba

Namenska upotreba

Primena/upotreba

Nositi sledecu zastitnu opremu:

— Zastitna obuca

— Zastitna kaciga (kod primene opreme za podizanje)

U toku transporta prihvatite proizvod za rezervoar. Nikad se ne sme vuci za strujni na-

pojni vod!

Ako je proizvod teZi od 50 kg, za transport su potrebne dve osobe. Generalno se save-

tuje da se za transport angazuju dve osobe.

Kada se aktivira oprema za podizanje, treba obratiti paznju na sledece tacke:

— Samo zakonski propisani i dozvoljeni uredaji za pricvrs¢ivanje smeju da se koriste.

— Uredaje za pri¢vricivanje izabrati na osnovu postojecih uslova (vremenski uslovi, pot-
porna tacka, teret itd.).

— Uredaj za pricvrscivanje uvek priCvrstiti na potpornim tackama.

— Stabilnost opreme za podizanje tokom primene mora biti zagarantovana.

— Jog jedna osoba za koordinisanje mora da se ukljuci u slu¢aju potrebe (npr. slaba vi-
dljivost) kod upotrebe opreme za podizanje.

— Zadrzavanje ljudi ispod lebdeceg tereta nije dozvoljeno. Ne smeju da se prenose iznad
radnih mesta na kojima se zadrzavaju ljudi.

Nositi sledecu zastitnu opremu:

— Zastitna obuca

— Zastitne rukavice za zastitu od posekotina

— Zastitna kaciga (kod primene opreme za podizanje)

Pridrzavati se vazecih zakona i propisa o bezbednosti na radu i zastiti od nesre¢a na me-
stu primene.

Proizvod iskljuciti iz elektricne mreZe i osigurati od neovlas¢enog ponovnog ukljucenja.

Zaporni ventil povezati u potisnom vodu.

U zatvorenim prostorijama treba obezbediti dovoljnu ventilaciju.

Radi sigurnosti prilikom radova u Sahtovima i zatvorenim prostorijama mora biti prisutna
jos jedna osoba.

Kada dolazi do sakupljanja otrovnih gasova ili gasova koji izazivaju gusenje, odmah pre-
duzeti mere zastite!

Temeljno odistite proizvod spolja i iznutra.

Ne otvarajte proizvod!

Otvorite sve zasune u dotoku i potisnom vodu!

Obezbedite ventilaciju!

Osoblje mora da bude informisano o izvodenju elektri¢nih prikljucaka, kao i o mogucno-
stima iskljucenja proizvoda!

Nositi sledecu zastitnu opremu:

— Zatvorene zastitne naocare

— Zastitne rukavice

Zatvorite zasun u dovodu.

Obavljati samo radove na odrzavanju koji su opisani u ovom uputstvu za ugradnju i upo-
trebu.

Za odrzavanje i popravku smeju da se koriste samo originalni rezervni delovi proizvoda-
Ca. Upotreba drugih delova, koji nisu originalni delovi, oslobada proizvodaca bilo kakve
odgovornosti.

Propustanje fluida i pogonskog sredstva mora odmah da se pokupi i odloZi u skladu sa
vazecim lokalnim direktivama.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu staviti na raspolaganje na jeziku kojim govori osoblje.
Obezbediti potrebnu obuku osoblja za navedene radove.

Potrebnu zastitnu opremu staviti na raspolaganje i pobrinuti se da osoblje nosi zastitnu
opremu.

Bezbednosne i informativne oznake postavljene na proizvodu moraju uvek da budu ¢it-
ke.

Osoblje mora da bude informisano o nacinu funkcionisanja sistema.

Iskljuciti opasnosti od elektricne struje.

Deci i licima mladim od 16 godina, kao i licima sa ogranic¢enim fizickim, ¢ulnim ili psihi¢-
kim sposobnostima, zabranjen je rad sa ovim proizvodom! Neophodno je da stru¢no
osoblje nadzire lica ispod 18 godina!

Za zaSticene drenaZe od povratnog toka za proto¢na mesta u zgradama ispod nivoa
vracanja vode
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3.2 Nenamenska upotreba
4 Opis proizvoda
4.1 Konstrukcija

Uputstvo za ugradnju i upotrebu DrainLift S

Opis proizvoda

= Instalacija u okviru zgrade (po EN 12056 i DIN 1986-100)

= Pumpanje otpadne vode sa i bez fekalija (po EN 12050-1) iz domacinstava po
EN 12056-1
Za pumpanje masne otpadne vode mora se instalirati separator ulja!

Ograniéenja primene
Nedozvoljeni nacini rada i preopterecenja dovode do oStecenja nepokretnosti na rezer-
voaru. Striktno se pridrZzavajte sledecih ogranic¢enja u primeni:

= Maks. dotok/h: 600 |

= Maks. pozitivna usisna visina: 5 m

= Maks. pritisak u potisnom vodu: 1,5 bar

= Temperatura fluida: 3...40 °C

= Temperatura okoline: 3...40 °C

OPREZ

Previsoki pritisak u sabirnom rezervoaru!

Usled prekoracenja granicnih vrednosti u primeni moZe do¢i do previsokog pritiska u
sabirnom rezervoaru. To moze dovesti do pucanja sabirnog rezervoara! Sledeca
ogranicenja primene moraju striktno da se posStuju: Maksimalna moguca koli¢ina do-
toka mora uvek da bude manja nego koli¢ina protoka u uredaju za odvodenje otpad-
nih voda u odredenoj radnoj tacki!

OPASNOST

Eksplozija usled pumpanja eksplozivnih fluida!

Pumpanje lakozapaljivih i eksplozivnih fluida (benzina, kerozina itd.) u njihovom &i-
stom obliku najstroZe je zabranjeno. Postoji opasnost po Zivot usled eksplozije! Ure-
daji za odvodenje otpadnih voda nisu koncipirani za ove fluide.

Slededi fluidi se ne smeju uvoditi:

= Otpadne vode nastale odvodnjavanjem, koje se nalaze iznad nivoa vracanja vode i mogu
da se odvode slobodnim padom (u skladu sa standardom EN 12056-1).

= Suta, pepela, otpadaka, stakla, peska, gipsa, maltera, vlaknastih materijala, tekstila, pa-
pirnih ubrusa (npr. vlaznih maramica, vlaznih toalet ubrusa), pelena, kartona, grubog pa-
pira, sintetickih smola, katrana, kuhinjskog otpada, masti, ulja

= Otpad iz klanica, pogona za obradu mesa i stocarstva (stajnjak...)

= Toksicnih, agresivnih i korozivnih materijala, kao Sto su teski metali, biocidi, pesticidi,
kiseline, baze, soli, bazenska voda (u Nemackoj prema DIN 1986-3)

= sredstava za CiScenje, dezinfekciju, ispiranje i pranje u predoziranim koli¢inama i sa pre-
teranim stvaranjem pene

= Pitke vode

Namenska upotreba takode ukljucuje postovanje ovih uputstava. Svaka drugacija pri-
mena smatra se nenamenskom.

Potopljeni, spreman za prikljucivanje i potpuno automatski uredaj za odvodenje otpad-
nih voda kao pojedinacna pumpa za instaliranje u zgradi.



Fig. 1: Pregled

411 Sabirni rezervoar

4.1.2 Motor

4.1.3 Upravljanje nivoom

4.1.4 Upravljacki uredaj

4.2 Nadzorni uredaji
4.3 Nacin funkcionisanja
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Sabirni rezervoar
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Upravljanje nivoom

Motor

Povrsine dotoka slobodne za biranje
Dotok DN 40

Prikljucak za ventilaciju

Prikljucak pritiska
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Transportni/pri€vrsni element

Hermeticki i vodootporni sabirni rezervoar od plastike. Temelj rezervoara je postavljen
ukoso kako bi se osigurao siguran rad bez taloZenja. Priklju¢ci dotoka DN 100 su na obe
strane i na ¢eonoj strani i mogu se slobodno birati. Prikljucak pritiska DN 80 se nalazi
vertikalno iznad rezervoara. Ostatak ima uredaj za odvodenje otpadnih voda dva pri-
kljucka za dotok DN 40 i jedan prikljucak za ventilaciju DN 70.

Radi jednostavnog odrZavanja sistem je opremljen sabirnim rezervoarom sa revizionim
otvorom.

Za transport su omoguceni privrsni elementi na sabirnom rezervoaru u vidu dve usice
za pricvrscivanje. Na taj nacin se uredaj za odvodenje otpadnih voda moze sigurno
uhvatiti i staviti na pod uz pomo¢ materijala za pric¢vrséivanje koji je siguran od uzgona.

Ugradeni motor je po povrsini ohladen, otporan na vodu, oklopljen kucistem od pleme-
nitog Celika. Hladenje se vrsi okolnim fluidom. Otpadna toplota se odvodi preko kucista
motora.

Kod monofaznih motora postoji radni kondenzator koji je integrisan u motor.

Upravljanje nivoom je ugradeno u sabirni rezervoar. Kao davac signala koristi se prekidac
za sistem poluga. Tacke ukljucenja za ,,Pumpa je UKLJ” i ,Alarm za visoki nivo vode” su
prethodno podesene, tacka uklju€enja za ,Pumpa je ISKLJ” se definiSe za vreme nak-
nadnog rada pumpe.

Upravljanje uredajem za odvodenje otpadnih voda odvija se preko ugradenog upravljac-
kog uredaja. Preko upravljackog uredaja se moze takode realizovati i zbirni signal smet-
nje (SSM). Ta&ni podaci za upravljaZki uredaj se nalaze u stupcu koji je priloZzen uz uput-
stvo za ugradnju i upotrebu.

Detaljni podaci o prikljuivanju uredaja za odvodenje otpadnih voda za upravljacki
uredaj se moraju pogledati u planu prikljuéaka u ovom uputstvu za odrZavanje i upo-
trebu!

Nadzor namotaja motora

Motor je opremljen termickim nadzorom motora sa bimetalnim senzorom:

Monofazni motor: Nadzor motora se sam ukljucuje. To znaci da se motor iskljuCuje u
slucaju pregrevanja i da se automatski ponovo ukljucuje kada se ohladi.

Trofazni motor: Nadzor motora se pokazuje preko priklju¢enog upravljackog uredaja i
isto tako se resetuje.

Alarm visokog nivoa vode u zbirnom signalu smetnje

Ako je dostignut nivo prelivanja, sledi akusticna i opticka alarmna dojava koja aktivira
prisilno ukljucivanje pumpe i kontakt dojave za zbirni signal smetnje. Preko ovog bezna-
ponskog kontakta moZe se aktivirati spolja3nji alarm (sirena, sms preko SmartHome-
veze).

Cim se prekorai nivo preliva, sledi isklju¢ivanje pumpe nakon isteka vremena naknad-
nog rada i samostalno se potvrduje dojava alarmom.

Preostala otpadna voda se preko cevi dotoka vodi u sabirni rezervoar i tu se skuplja. Ka-
da voda dostigne nivo upravljanja, preko integrisanog upravljanja nivoom ukljucuje se
pumpa i sva otpadna voda se pumpa u prikljuceni potisni vod. Ako se dostigne nivo is-
klju€ivanja, sledi iskljucivanje pumpe nakon vremena naknadnog rada.
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4.4 RezZimirada

4.5 Pogon sa frekventnim regulato-
rom

4.6 Nacin oznacavanja

4.7 Tehnicki podaci

Uputstvo za ugradnju i upotrebu DrainLift S

Opis proizvoda

Vrsta rada S3: Rad sa prekidima

Ova vrsta rada opisuje radni ciklus u odnosu na vreme rada i vreme mirovanja. Navedena
vrednost (npr. S3 25 %) se pri tom odnosi na vreme rada. Radni ciklus traje 10 min.

Ako su navedene dve vrednosti (npr. S3 25 %/120 s), prva vrednost se odnosi na vreme
rada. Druga vrednost daje maks. vreme radnog ciklusa.

Sistem nije konstruisan za trajni reZim rada! Maks. protok vaZzi za periodicni rad na
osnovu odrebe EN 60034-1!

Rad na frekventnom regulatoru nije dozvoljen.

Primer: Wilo-DrainLift S 1/6M RV

DrainLift Uredaji za odvodenje otpadnih voda
S Veli¢ina konstrukcije
1 Sistem sa pojedinacnom pumpom
6 Maksimalni naporum priQ =0
Verzija mreznog prikljucka:
M M=1~230V, 50 Hz
T=3~400V, 50 Hz
RV Verzija sa nepovratnim ventilom u obimu isporuke

Dozvoljena podrucja primene

Maks. dotok po satu 600 |
Maks. pritisak u potisnom vodu 1,5 bar
Maks. napor 6m
Maks. protok 35m3/h
Maks. pozitivna usisna visina 5m
Temperatura fluida 3..40°C
Temperatura okoline 3..40°C

Podaci o motoru

MrezZni prikljucak

Potro3nja struje [P,]
Nominalna snaga motora [P,]
Nominalna struja [I,]

Broj obrtaja [n]

Vrsta ukljucivanja

Rezim rada

Klasa zastite

Duzina kabla do utikaca
DuZina kabla do upravljackog
uredaja

Utikac

Prikljucci

Prikljucak pritiska

Priklju¢ak dovoda

Prikljucak za ventilaciju

Masa i teZina

Bruto zapremina

Uklopna zapremina

Dijagonalna dimenzija

1~230V, 50 Hz

Pogledajte natpisnu plo€icu
Pogledajte natpisnu plo€icu
Pogledajte natpisnu plo€icu
Pogledajte natpisnu plocicu
direktno

$315%/120s

IP68

14m

4'm

Monofazna struja: Utikac sa zaStitnim kontaktom
trofazna struja: CEE fazni invertor

DN 80, PN 10
1x DN 100, 2x DN 40
DN 70

451

211
853 mm

11



n Transport i skladiStenje

Tezina 30 kg

4.8 Opseg isporuke Uredaj za odvodenje otpadnih voda spreman za prikljucivanje sa upravljackim uredajem i
utikacem

1x zaptival dotoka DN 100 za plasti¢ne cevi (@ 110 mm)

1x kruZna testera (@ 124 mm) za dotok DN 100

1x nepovratni ventil DN 80 (samo za verziju ,RV”)

1x nastavak prirubnice DN 80/100

1x komad creva od (PVC @ 50 mm) sa obujmicama za priklju¢ak dotoka DN 40

1x rukavac za prikljucak za ventilaciju DN 70

1x montaZni set materijala za pri¢vrséivanje (2x koleno za pri¢vriéivanje, zavrtnji, drveni
Cep, podloske)

3x izolacione trake saizolacijom od vibracija

Uputstvo za ugradnju i upotrebu

4.9 Dodatna oprema .
P Sa potisne strane

Nastavak prirubnice DN 80 za prikljuc¢ak potisnog voda sa prirubnickim spojem
Izliveni prirubnicki zasun DN 80

Sa dovodne strane

Nastavak prirubnice DN 100 za prikljucak prirubni¢kog zasuna
Izliveni prirubnicki zasun DN 100

Zasun DN 100 od PVC-a sa Cvrstim krajem cevi

Zaptivac dotoka DN 100

Opste napomene

Ru¢na membranska pumpa sa priklju¢kom R1%: (bez creva)
Trostruka slavina za zatvaranje za prebacivanje ru¢nog usisavanja
Sirena 230V, 50 Hz

Rotaciono svetlo 230 V, 50 Hz

Signalna lampica 230 V, 50 Hz

SmartHome-odasilja¢ za umreZavanje sa Wilo wibutler

5 Transport i skladistenje

5.1 Isporuka Nakon prijema isporuke isporuka mora odmah biti proverena zbog nedostataka (o3te-
¢enja, potpunost). Postojeéi nedostaci moraju da budu zabeleZeni na dostavnoj doku-
mentaciji. Osim toga, nedostaci moraju da se prijave transportnom preduzecu ili proi-
zvodacu jos na dan prijema. Kasnije prijavljene reklamacije nece se uzimati u obzir.

5.2 Transport

UPOZORENJE

Povrede glave i stopala zbog nedostatka zastitne opreme!
Za vreme rada postoji opasnost od (teskih) povreda. Nositi slede¢u zastitnu opremu:

« Zastitna obuca

+ Ako se primenjuje sredstvo za podizanje, dodatno mora da se nosi zastitna kaci-
ga!

Da se uredaj za odvodenje otpadnih voda tokom transporta ne bi oStetio, ambalazu
ukloniti tek na mestu ugradnje. Kori$¢eni uredaji za odvodenje otpadnih voda za otpre-
mu moraju biti zapakovani u izdrZljivim, nepropusnim i dovoljno velikim plasti¢nim ke-
sama.

Osim toga, moraju se poStovati sledece tacke:

U toku transporta uhvatite proizvod za nosace i nikada ih ne vucite za strujni napojni

vod!

Sprovesti transport sa dve osobe.

Kada se aktivira oprema za podizanje, treba obratiti paZnju na sledece tacke:

— Koristiti zakonski propisane i dozvoljene uredaje za pricvricivanje.

— Uredaje za pri¢vriéivanje izabrati na osnovu postojecih uslova (vremenski uslovi, pot-
porna tacka, teret itd.).

— Uredaj za pri¢vr§¢ivanje uvek pri¢vrstiti u potpornim tatkama (dr$ka ili uica za podi-
zanje).

— Stabilnost opreme za podizanje tokom primene mora biti zagarantovana.

12 WILO SE 2017-06



Instalacija i elektricno povezivanje

— Jos jedna osoba za koordinisanje mora da se ukljuci u slu¢aju potrebe (npr. slaba vi-
dljivost) kod upotrebe opreme za podizanje.

— ZadrZavanje ljudi ispod lebdeceg tereta nije dozvoljeno. Ne smeju da se prenose iznad
radnih mesta na kojima se zadrzavaju ljudi.

5.3 Skladistenje

OPASNOST

& Opasnost od fluida opasnog po zdravlje! Dezinfikujte uredaj za odvodenje
otpadnih voda!
Kada se uredaj za odvodenje otpadnih voda koristi u fluidima opasnim po zdravlje,
pumpu dekontaminirati nakon demontaze i pre svih daljih radova! Opasnost po Zivot!
Uvaziti podatke iz pravilnika o radu! Operator mora da obezbedi da osoblje dobije i
procita pravilnik o radu!

OPREZ

Havarija usled prodora viage

Prodor vlage u strujni napojni vod oStecuje strujni napojni vod i pumpu! Kraj strujnog
napojnog voda se nikad ne sme uranjati u te¢nost i mora da bude dobro zatvoren to-
kom skladistenja.

Novi isporuceni uredaji za odvodenje otpadnih voda mogu da se skladiste godinu dana.
Radi duzeg skladiStenja, konsultovati se sa sluzbom za korisnike.

Za skladistenje se moraju postovati sledece tacke:

Uredaj za odvodenje otpadnih voda bezbedno postaviti na ¢vrstu podlogu i zastititi je
od padaiiskliznuca!

Maks. temperatura skladistenja iznosi od -15 °C do +60 °C pri maks. relativnoj vlaznosti
od 90 %, bez kondenzacije. Preporucuje se skladistenje zasticeno od mraza pri tempe-
raturama od 5 °C do 25 °C i pri relativnoj vlaznosti od 40 % do 50 %.

Potpuno ispraznite sabirni rezervoar.

Skupite strujne dovode u snop i pricvrstite ih na pumpu.

Zatvorite krajeve strujnih dovoda kako ne bi dosli u kontakt sa te¢noscu.

Demontirajte prisutne upravljacke uredaje i skladistite ih u skladu sa podacima koje je
dao proizvodac.

Sve otvorene strane dobro zatvorite.

Uredaj za odvodenje otpadnih voda ne skladistiti u prostorijama u kojima se izvodi za-
varivanje. Nastali gasovi, odnosno zracenja, mogu da nagrizaju elastomerne delove i
premaze.

Uredaj za odvodenje otpadnih voda mora da se zastiti od direktnog suncevog zracenja i
toplote. Ekstremna toplota moZe dovesti do oStecenja na rezervoaru i pumpi!
Elastomerni delovi i premazi podleZu prirodnoj krhkosti. Pri skladiStenju duzem od

6 meseci konsultujte se sa sluzbom za korisnike.

Nakon duZzeg skladiStenja, pre pustanja u rad se moraju sprovesti radovi na odrZzavanju u
skladu sa priru¢nikom za upotrebu i odrZzavanje, kao i sa standardom EN 12056-4.

6 Instalacija i elektricno povezi-
vanje

Elektri¢ni radovi: Elektri¢ne radove mora da obavlja kvalifikovani elektricar (prema

EN 50110-1).

Radovi na instalaciji/demontaZi: Stru¢no lice mora da bude obu€eno za rukovanje svim
neophodnim alatima i potrebnim materijalima za pricvrscivanje na postojecu podlogu za
ugradnju. U svakom slucaju stru¢no osoblje mora biti edukovano za obradu cevi od ve-
Stackog materijala. Kao i da bude informisano o lokalnim direktivama za uredaje za od-
vodenje otpadnih voda.

6.1 Kvalifikacija osoblja

Nadzemna instalacija u okviru zgrade
Podzemna instalacija u $ahtu izvan zgrade

6.2 Nacini postavljanja

Postovati lokalne propise o sprecavanju nesreca i propise o bezbednosti stru¢nih udru-
Zenja.
= Zastitnu opremu staviti na raspolaganje i pobrinuti se da osoblje nosi zastitnu opremu.

6.3 Obaveze operatora

Uputstvo za ugradnju i upotrebu DrainLift S 13



n Instalacija i elektri¢no povezivanje

= Prilikom primene opreme za podizanje uvaZiti sve propise za rad sa teskim i viseéim te-
retima.

= Kako bi uredaj za odvodenje otpadnih voda bio isporucen bez problema, mora biti pro-
hodan radni prostor. Putevi ka radnom prostoru moraju nuditi dovoljno mesta, a prisutni
nosaci moraju imati zahtevanu nosivost.

= Da bi se omogucilo bezbedno i funkcionalno zadovoljavajuce pricvrsc¢enje, konstrukcija i
temelj moraju da imaju dovoljnu évrstocu. Za pripremu i prikladnost konstrukcije/teme-
lja odgovoran je operator!

= Povrsina postavljanja mora biti vertikalna i mora biti prikladna za pri¢vricivanje sa drve-
nim cepovima.

= Instaliranje sprovesti na osnovu lokalno vaZzeéih propisa (DIN 1986-100, EN 12056).

= Zaispravno instaliranje i funkcionisanje uredaja za odvodenje otpadnih voda, cevovoda
koristite i pridrzavajte se projektne dokumentacije.

= Obezbedite mrezni priklju¢ak od potapanja.

6.4 Instalacija

UPOZORENJE

Povrede ruku i stopala zbog nedostatka zastitne opreme!
Za vreme rada postoji opasnost od (te3kih) povreda. Nositi slede¢u zastitnu opremu:

« Zastitne rukavice

- Zastitna obuca

OPREZ

Ostecenja stvari usled pogres$nog transporta!

Transport i smestanje uredaja za odvodenje otpadnih voda samostalno nisu moguci.
Postoji opasnost od oStecenja stvari i uredaja za odvodenje otpadnih voda! Uredaj za
odvodenje otpadnih voda se uvek mora transportovati sa dve osobe i namestiti na
montaznom mestu.

= Radni prostor / mesto postavljanja pripremiti na slede¢i nacin:
— Cisto, o¢id¢eno od grubih netisto¢a
- Suvo
— Zasticeno od mraza
— Dobro osvetljeno

= Obezbediti dovoljno ventilacije radnog prostora.

= Za radove odrzavanja oko uredaja mora biti minimum 60 cm slobodnog prostora.

= Za pranje prostora u slucaju vecih propustanja koristiti pumpni Saht u radnom prostoru,
min. dimenzije: 500 x 500 x 500 mm. Koris¢ena pumpa mora da se izabere u skladu sa
naporom uredaja za odvodenje otpadnih voda. U slucaju nuZde moZe se rucno isprazniti.

= Strujni dovod mora biti namesten po propisima. Strujni dovod ne sme izazvati nikakvu
opasnost (spoticanje, o3tecenja za vreme rada). Proveriti da li su popre¢ni presek kabla i
duzina kabla dovoljni za izabrani nacin polaganja.

= Ugradeni upravljacki uredaj nije osiguran od potapanja. Instalirajte upravljacki uredaj
dovoljno visoko. Pazite na pravilno rukovanje!

= U toku transporta uhvatite uredaj za odvodenje otpadnih voda za nosace i nikada ih ne
vucite za strujni napojni vod! Sprovedite transport sa dve osobe.

Instalacija u sahtu

OPASNOST

Opasnost po zivot usled opasnog samostalnog rada!

Radovi u Sahtovima i uzanim prostorima, kao i radovi sa opasnos¢u od pada opasni su
radovi. Ovi radovi ne smeju da se izvode kao samostalni rad! Radi sigurnosti mora biti
prisutna jos jedna osoba.

UPOZORENJE

Moguée su povrede glave zbog neno$enja zastitne opreme!

Za vreme rada postoji opasnost od (teskih) povreda. Kada radite sa opremom za po-
dizanje, nosite zastitni Slem!
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6.4.1

6.4.2

6.4.3

6.4.4

Napomene za materijal za pricvr-
$civanje

Napomene o cevovodu

Radni koraci

Pripremni radovi

Uputstvo za ugradnju i upotrebu DrainLift S

Instalacija i elektricno povezivanje

Tokom ugradnje uredaja za odvodenje otpadnih voda u Sahtu obratite paznju i na slede-
e tacke:

Kada dolazi do sakupljanja otrovnih gasova ili gasova koji izazivaju gusenje, odmah pre-
duzeti mere zastite!

Obratite paznju na dijagonalne dimenzije uredaja za odvodenje otpadnih voda.

Mora da postoji mogucnost bezopasnog montiranja opreme za podizanje. Mesto za
skladistenje, kao i radni prostor/mesto postavljanja moraju da budu dostupni pomocu
opreme za podizanje. Mesto za odlaganje mora da ima ¢vrstu podlogu.

Uredaj za dizanje i prenos tereta pricvrstiti za uredaj za odvodenje otpadnih voda uz po-
moc kaiSeva za transport. Osigurajte transportne kaiSeve protiv klizanja! Upotrebljavati
same uredaje za pri¢vrscivanje koji su dozvoljeni gradevinsko-tehnickim propisima.

Instalacija moZe da se vr3i na razli¢itim gradevinskim konstrukcijama (beton, Zelik itd.).
Iz tog razloga, na objektu treba obezbediti materijal za pri¢vri¢ivanje koji odgovara da-
toj gradevinskoj konstrukciji. Radi ispravne instalacije vodite racuna o slede¢im napo-
menama za materijal za pric¢vrséivanje:

Izbegnite naprsline i pukotine u podlozi na koju se montira, obratite paZnju na najma-
nje odstojanje.

Obezbedite sigurnu i ¢vrstu instalaciju, drite se datih dubina za buSotine.

Pradina od bu3enja utie na zaustavnu silu, buSotinu uvek izduvati ili usisati.
Upotrebljavajte samo ispravne komponente (npr. $rafovi, drveni zavrtnji, patrone za
malter).

Cevovod je za vreme rada izloZen razli¢itim vrstama pritiska. Zbog toga mozZe do¢i do
impulsa pritiska (npr. kod zatvaranja nepovratnog ventila), koji u zavisnosti od vrste ra-
da moZe iznositi razlicit pritisak pumpanja. Ovi razliciti pritisci opterecuju cevovode i
cevne spojnice. Kako bi se obezbedio siguran i besprekoran rad, moraju se proveriti ce-
vovodi i cevne spojnice na sledece parametre koji odgovaraju zahtevima:

Postojanost cevovoda i cevnih spojeva na pritisak

Zatezna &vrstoca cevnih spojeva (=dugozatezni spojevi)

Osim toga, postovati sledece tacke:

Cevovodi su samonosivi.

Prikljucite cevovode tako da nisu pod naponom i da se ne ljuljaju.

Na uredaj za odvodenje otpadnih voda ne sme delovati snaga pritiska ili zatezna ¢vrsto-
¢a.

Kako bi se usisni vod praznio sam od sebe, postavite cevovod sa ispustom na uredaj za
odvodenje otpadnih voda.

Nemojte praviti suzenja ili reduktore!

U dotok i potisni vod stavite jedan zasun!

Instalacija uredaja za odvodenje otpadnih voda vrsi se na sledeci nacin:
Pripremni radovi.

MontaZa uredaja za odvodenje otpadnih voda.

Prikljucivanje potisnog voda.

Povezivanje glavnog dovoda.

Povezivanje ventilacije.

Povezite ostale dotoke.

Otpakuijte uredaj za odvodenje otpadnih voda i uklonite osiguranje u toku transporta.
Proverite opseg isporuke.

Proverite sve komponente da li su u ispravnom stanju.

OPREZ! Nemojte ugradivati oste¢ene komponente! OSte¢ene komponente mogu
dovesti do ostecenja sistema!

Ostavite dodatnu opremu sa strane i saCuvajte je za kasniju upotrebu.

Izaberite mesto postavljanja.

NAPOMENA! Za radove na odrzavanju potrebno je obezbediti slobodan prostor oko
uredaja za odvodenje otpadnih voda od minimum 60 cm!
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6.4.5 Postavite uredaj za odvodenje ot-
padnih voda

Fig. 2: Donja strana uredaja za odvodenje ot-
padnih voda

6.4.6 Prikljudivanje potisnog voda

16

Instalacija i elektri¢no povezivanje

1
2

Trake od staklene vune

Ugao montaze

Uredaji za odvodenje otpadnih voda moraju da budu bezbedno montirani u pogledu od-
vijanja i podizanja, Sto zavisi od mesta ugradnje. Prikacite uredaj za odvodenje otpadnih
voda za ugao montaze na podu.

v

v

1

Pripremni radovi su zavrseni.
Radni prostor je pripremljen u skladu sa projektnom dokumentacijom.

Postavite uredaj za odvodenje otpadnih voda na odredeno mesto i pozicionirajte ga
na cevovod.

OPREZ! Upravljacki uredaj fiksirajte na uredaj za odvodenje otpadnih voda kako
ne bi pao. U slucaju pada upravljacki uredaj se moze ostetiti!

. Postavite na obe Ceone strane montaznog ugla u pri¢vrsnom elementu i oznacite

mesta busenja.

. Otklonite montazni ugao i uredaj za odvodenje otpadnih voda postavite sa strane.

. Izbusite i oCistite buSotine. NAPOMENA! Obratite paZnju na podatke za materijal

za pri€vricivanje koji se upotrebljava!

. Zakrivite uredaj za odvodenje otpadnih voda i postavite na njegovu donju stranu

trake od staklene vune.
UPOZORENJE! Ove radove moraju obavljati dve osobe. Ako uredaj za odvodenje
otpadnih voda isklizne, moze do¢i do (teskih) prignjecenja!

. Ponovo pozicionirajte uredaj za odvodenje otpadnih voda i namestite ga na pricvr-

sni element.

. PriCvrstite ugao montaZe na temelj. NAPOMENA! Obratite paZnju na podatke za

materijal za pri¢vrscivanje koji se upotrebljava!

Montirajte uredaj za odvodenje otpadnih voda u radnom prostoru tako da se ne
okrece i da bude siguran od uzgona. Sledeci korak: Prikljucite potisni vod.

Prilikom prikljucivanja potisnog voda treba da se vodi racuna o slede¢em:

= Potisni vod izvesti u DN 80 ili DN 100 (na osnovu DIN EN 12050-1)!

= Protok u potisnom vodu mora biti izmedu 0,7 m/si2,3m/s (po EN 12056-4)!

= Smanjenje precnika cevi u potisnom vodu nije dozvoljeno!

= Prikljucak i ostale veze dobro prikljucite!

= Da bi se sprecilo eventualno vracanje iz javnog sabirnog kanala, potisni vod treba izvesti
kao ,cevnu petlju”.
Donja ivica cevne petlje mora da se nalazi na nivou najvise tacke iznad lokalno definisa-
nog nivoa vracanja!

= Potisni vod, alternativno postavljen horizontalno.

= Nepovratni ventil sa izduvnim uredajem instalirajte na potisni nastavak.
Izduvni uredaj omogucava praznjenje potisnog voda prilikom kasnije demontaZe uredaja
za odvodenje otpadnih voda.

= Instalirajte zasun na nepovratni ventil.
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Instalacija i elektricno povezivanje

Uredaj za odvodenje otpadnih voda

Nastavak prirubnice

2 Prikljucak pritiska
E 3 Nepovratni ventil sa izduvnim uredajem
: ; ; 4 Zasun
) @ 5  Potisnivod
= 6
7

Povezno crevo, fleksibilno

Instalirajte potisni vod po planu na potisni nastavak na osnovu projektne doku-
mentacije.

i
=
<

v Montazni materijal na raspolaganju:

1x zasun

1x nepovratni ventil sa izduvnim uredajem
2 1x povezno crevo
2x obujmna cev

o 1. Montirajte nepovratni ventil na potisni nastavak.
e @ 2. Instalirajte zasun na nepovratni ventil.

3. Gurnite fleksibilnu poveznu cev preko potisnog voda na potisnu cev i pricvrstite je
T kako ne bi skliznula.

Fig. 3: Montirajte priklju¢ak pritiska 4. Montirajte nastavak prirubnice na zasun.

= Drzite se rastojanja od 40...60 mm izmedu kraja potisnog voda kraja nastavka
prirubnice kako biste omogucdili priklju¢ak koji se ne pomera!
- Ako je odstojanje premalo, moZe doci do toga da se potisna cev ili nastavak
prirubnice skrati.
- Ako je odstojanje preveliko, isporuceni deo cevi se ne moze koristiti. Mora sa
obe strane da se postavi povezna caura!

5. Pogurajte obujmnu cev preko nastavka prirubnice.
6. Postavite poveznu cev izmedu nastavka prirubnice i potisne cevi.

7. UCvrstite poveznu cev na nastavak prirubnice i potisni vod sa oba kraja obujmne
cevi. Maks. startni momenat: 5 Nm!

» Prikljucen potisni vod. Slededi korak: Povezivanje dotoka.
6.4.7 Povezivanje glavnog dotoka Dotok moZe slobodno proticati na obe strane i na zadnjim eonim stranama. Na rezer-
voaru se nalaze obeleZja za pravi prikljucak za WC Solju:
= Podna WC Solja: Visina dotoka 180 mm
= Zid WC Solje: Visina dotoka 250 mm

il ™
E

45 45

oﬂ@ﬁ_
g J

290 290 45
Fig. 4: Slobodni dovodi

o
o

Prilikom prikljucivanja usisnog voda treba da se vodi racuna o slede¢em:

= Dotok mora da se obavlja na oznacenim mestima. Ako se dotok obavlja na mestima koja
nisu oznacena, moze doci do problema:
— Prikljucak na sabirnom rezervoaru nije zaptiven.
— Zastoj u usisnom vodu.

= Izbegnite dovodni udar i unos vazduha u sabirni rezervoar. Dotok poloziti na stru¢an na-
cin.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu DrainLift S 17



Instalacija i elektri¢no povezivanje

OPREZ! Dovodni udar i/ili unos vazduha u sabirni rezervoar mogu da dovedu do
smetnji u radu uredaja za odvodenje otpadnih voda!

= Najmanja visina prikljucka iznosi 180 mm.

NAPOMENA! Usled dotoka ispod ove visine dolazi do zastoja u usisnom vodu!
= Prikljucak i ostale veze dobro prikljucite!
= Zatvorite zasun u dovodu!

Fig. 5: Povezivanje dovoda

v F W N

N O v W

8.

>

6.4.8 Zatvaranje ventilacije

10..20 mm

Zid rezervoara

Kruzna testera za busilicu

Zaptivac dotoka

Dubina cevi dotoka

Obujmna cev
Usisni vod instalirajte na osnovu projektne dokumentacije i stru¢no do sabirnog re-
zervoara.

Montazni materijal na raspolaganju:
1x kruZna testera

1x busilica

1x zaptivac dotoka

1x obujmna cev

. ObeleZite tacku dotoka na sabirnom rezervoaru.

. Izbusite rupe u zidu rezervoara za dotok uz pomoc priloZene kruzne testere.

Obratite paznju na sledece tacke u toku busenja sabirnog rezervoara:

- Dimenzije povrsine dotoka.

- Maks. broj obrtaja busilice: 200 o/min.

- Proverite pre¢nik rupa: DN 100 = 124 mm. NAPOMENA! Pazljivo izbusite priklju-
cak. Od precnika rupe zavisi nepropusnost prikljucka!

- Pazite da bude Cisto od strugotine! Ako ima puno strugotine, materijal se brzo
zagreva i topi.

= Prekinite busenje, ohladite materijal i oCistite kruZnu testeru!
= Smanijite broj obrtaja busilice.

= Varirajte pritisak pomicanja u toku busenja.

. Povrsini na kojoj se seCe oborite ivice i izgletujte je.

. Postavite zaptivac dotoka u rupu.

. Dogurajte obujmnu cev na zaptivac dotoka.

. Unutrasnjost zaptivaca dotoka obloZite nekim sredstvom za podmazivanje.

. Postavite cev dotoka u zaptivac dotoka.

Postavite cev dotoka 10...20 mm u sabirni rezervoar.
Povezite zaptivac i cev dotoka sa obujmnom cevi. Maks. startni momenat: 5 Nm.

Dotok povezan. Slededi korak: Povezivanje ventilacije.

Prikljucivanje voda za odrzracivanje je propisano i neophodno za pravilan rad uredaja za

odvodenje otpadnih voda. Za prikljucivanje voda za odzracivanje voditi racuna o slede-
¢im tackama:

= Vod za odzracivanje (preko krova).

= Prikljucak i ostale veze dobro prikljucite.

v" Vod za odzracivanje treba da poveze stru¢na osoba.

18
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Instalacija i elektricno povezivanje

v' Montazni materijal na raspolaganju:
1x obujmna cev

1. Otvorite priklju¢ne nastavke: Povucite za spojnicu konfix-povezivaca i pokidajte
priklju¢ni nastavak.

2. Namestite obujmnu cev na priklju¢ni nastavak.
3. Namestite ventilacionu cev na priklju¢ni nastavak.

4. Pricvrstite ventilacionu cev sa obujmnom cevi na priklju¢ni nastavak. Maks. startni
momenat: 5 Nm.

» Uredaj za odvodenje otpadnih voda je instaliran. Po potrebi se mogu prikljuciti ure-
daji za drenaZu ili ruéna membranska pumpa na dodatne prikjucne nastavke.

6.4.9 PovelZite ostale dotoke Generalno se uredaji za drenaZu priklju€uju centralno preko cevi dotoka na uredaj za
odvodenje otpadnih voda. Ako to nije moguce, uredaj za odvodenje otpadnih voda ima
dva druga prikljucka:

= DN 40-priklju¢ak na prednjoj ceonoj strani
Fleksibilan crevni prikljucak za priklju€enje ru¢éne membranske pumpe. NAPOME-
NA! Ako su uredaji za drenazu priklju¢eni na ¢eonoj strani, moze do¢i do problema u
toku rada koji su fizicki izazvani. Instalirajte dotok sa cevnom petljom! Visina teme-
lja cevne petlje mora iznositi 180 mm!

= DN 40-priklju¢ak pored ventilacionog nastavka
A1:50 Ostali uredaji za drenazu koje treba prikljuciti.

Pri kori$¢enju upravljanje nivoom postovati sledece tacke:
= Prikljucite cev dotoka na prikljucni nastavak.
D— = Izbegnite dovodni udar i unos vazduha u sabirni rezervoar. Dotok poloziti na stru¢an na-
cin.
OPREZ! Dovodni udar i/ili unos vazduha u sabirni rezervoar mogu da dovedu do
smetnji u radu uredaja za odvodenje otpadnih voda!

min
180 m

Fig. 6: Prikljucak dovoda sa petljom

= Prikljucak i ostale veze dobro prikljucite!
= Zatvorite zasun u dovodu!

i) 1  Dotoéninastavci
m’ 2 KruZna testera
n 3 Dubina cevi dotoka
!” 5) ®]
__® 4 Komad creva
m 5 Obujmna cev
1%
/R ® R . o .
= v" Usisni vod instalirajte na osnovu projektne dokumentacije i stru¢no do sabirnog re-
| i zervoara.
| 5) = v' Montazni materijal na raspolaganju:
@ | 1x kruZna testera (veli¢ina odgovara priklju¢nim nastavcima)
- w 1x komad creva
[ 2x obujmne cevi
Fig. 7: Priklju¢ak DN 40 1. Otvorite priklju¢ne nastavke kruznom testerom.
Priklju¢ni nastavci se alternativno takode mogu otvoriti ru¢nom testerom. Odsecite
ru¢nom testerom zaptivanje iznad torusa.
2. Otvoru oborite ivice i izgletujte.
3. Komad creva stavite na priklju¢ni nastavak i pricvrstite uz pomo¢ obujmne cevi.
Maks. startni momenat: 5 Nm!
4. Drugu obujmnu cev stavite preko cevnog dotoka.
5. Dotoc¢nu cev stavite u komad creva.
6. Obujmnu cev povucite preko komada creva i pricvrstite dotok na komad creva.
Maks. startni momenat: 5 Nm!
» Montiran dodatni dotok.
6.5 Opciono: Instaliranje rucne mem- U slu¢aju otkazivanja uredaja za odvodenje otpadnih voda, otpadna voda se jedan odre-
branske pumpe deni vremenski period skuplja u zavisnosti od koli¢ine dotoka. Kako bi se izbeglo puca-

nje i veca oStecenja uredaja za odvodenje otpadnih voda sakupljena otpadna voda se
mora redovno ispumpavati u potisni vod. U tom slucaju se preporucuje montaza ru¢ne
membranske pumpe izmedu uredaja za odvodenje otpadnih voda i potisnih vodova.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu DrainLift S 19



Fig. 8: Opciono: Ru¢na membranska pumpa

6.6

6.6.1

6.6.2

6.6.3

6.6.4

20

Elektri¢no povezivanje

Osigurac sa mrezne strane

Mrezni priklju¢ak

Ugradeni upravljacki uredaj

Pogon sa frekventnim regulato-
rom

Instalacija i elektri¢no povezivanje

Pri instalaciji ru¢ne membranske pumpe morate obratiti paznju na sledece tacke:

= |zaberite optimalnu instalacionu visinu za rukovanje.

= Prikljucite dotok na priklju¢ni nastavak na Ceonoj strani uredaja za odvodenje otpadnih
voda (najdublja tatka za potpuno praZnjenje).

= Zatvorite potisni vod sa potisne strane zasuna.
Alternativno moZzete prikljuciti direktno preko cevne petlje za sabirni kanal.

= Prikljucak i ostale veze dobro prikljucite!
= Obratite paznju na uputstvo za ugradnju i upotrebu za ru¢nu membransku pumpu!

OPASNOST

Opasnost po zivot usled elektricne struje!
Nepravilno postupanije pri elektricnim radovima dovodi do smrti usled elektricnog
udara! Elektri¢ne radove moraju da izvode elektricari u skladu sa lokalnim propisima.

= Mrezni priklju¢ak mora da odgovara podacima sa natpisne plocice.

= Napajanje za trofazne motore sa desnim obrtnim poljem sa mrezne strane.

= Strujne napojne vodove poloZiti pravilno, u skladu sa lokalnim propisima, i prikljuciti u
skladu sa rasporedom Zica.

Uzemljenje izvesti propisno u skladu sa lokalnim propisima.

Za prikljucak zastitnog provodnika potrebno je predvideti precnik kabla u skladu sa lo-
kalnim propisima.

Obezbedite ugradene upravljacke uredaje od potapanja.

Strujni prekidac

Jacina strujnog prekidaca odgovara nominalnoj struji pumpe. Karakteristika prekidanja
treba da odgovara grupi Bili C. Pridrzavati se lokalnih propisa.

Prekostrujna zastitna sklopka (RCD)

Pridrzavati se propisa lokalnog preduzeca za snabdevanje elektricnom energijom! Pre-
porucuje se kori$¢enje prekostrujne zastitne sklopke (RCD).

Kada osobe mogu da dodu u dodir sa proizvodom i provodnim te¢nostima, prikljucak
osigurati pomo¢u prekostrujne zastitne sklopke (RCD).

Ugradeni upravljacki uredaj uredaja za odvodenje otpadnih voda je opremljen zatvore-
nom uti¢nicom ili CEE faznim invertorom. Za priklju¢ivanje na strujnu mreZu sa strane
zatvorene uti¢nice (na osnovu lokalnih propisa) ili CEE faznog invertora.

Upravljacki uredaj je predumrezZen i podesSen je za upotrebu na uredaju za odvodenje ot-
padnih voda. Upravljacki uredaj ima sledece funkcije na raspolaganju:

Upravljanje u zavisnosti od nivoa

Tacke uklju€enja sistema za upravljanje nivoom su sigurno podeSene i ne mogu se me-
njati.

Motorna zastita

Kontrola smera obrtaja (samo kod trofaznih verzija)

Alarm za visoki nivo vode

Nivo ukljuenja za dojavu putem alarma je na otprilike 220 mm (preko gornje povrine
postavljanja).

Priklju€ci za strujne dovode na upravljackom uredaju su prikazani u planu prekidaca u
dodatku ovog uputstva za upotrebu. Za sve dalje informacije o pojedinacnim funkcija-
ma obratite paZnju na uputstvo za ugradnju i upotrebu upravljackog uredaja.

Rad na frekventnom regulatoru nije dozvoljen.
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Uputstvo za ugradnju i upotrebu DrainLift S

Pustanje urad

Kvalifikacija osoblja

Obaveze operatora

Rukovanje

Ogranicenja primene

Probni rad

Pustanje u rad

UPOZORENJE

Povrede stopala zbog nedostatka zastitne opreme!
Za vreme rada postoji opasnost od (teskih) povreda. Nositi zastitnu obuéu!

= Elektri¢ni radovi: Elektri¢ne radove mora da obavlja kvalifikovani elektricar (prema

EN 50110-1).

= Rukovanje/upravljanje: Rukovaoci moraju da budu informisani o naginu funkcionisanja

kompletnog sistema.

= Staviti na raspolaganje uputstva za ugradnju i upotrebu uredaja za odvodenje otpadnih

voda uz pumpuili na za to predvidenom mestu.

= Staviti na raspolaganje uputstva za ugradnju i upotrebu na jeziku kojim govori osoblje.
= Obezbediti da je sve osoblje procitalo i razumelo uputstva za ugradnju i upotrebu.
= Svi sigurnosni uredaji i prekidaci za iskljucivanje u slu¢aju nuzde su aktivni i ispitani na

besprekornu funkciju.

= Uredaj za odvodenje otpadnih voda je pogodan za primenu u zadatim uslovima rada.

OPREZ

Pogresno funkcionisanje usled pogresnog rukovanja upravljackim ureda-
jem!

Nakon ukljucivanja dovoda struje, upravljacki uredaj se automatski ukljucuje u rezi-
mu rada koji je poslednji bio podesen. Kako bi rukovanje upravljackim uredajem bilo
pouzdano pre ukljuivanja utikaca treba procitati uputstvo za upotrebu upravljackog
uredaja.

Upravljanje uredajem za odvodenje otpadnih voda odvija se preko ugradenog upravljac-
kog uredaja. Upravljacki uredaj je podesen za upotrebu na uredaju za odvodenje otpad-
nih voda. Sve neophodne informacije za rukovanje upravljackim uredajem i pojedinac-
nim prikazima naci ¢ete u uputstvu za ugradnju i upotrebu upravljackog uredaja.

Nedozvoljeni nacini rada i preopterecenja dovode do oStecenja nepokretnosti na rezer-
voaru. Striktno se pridrZavajte sledecih ogranicenja u primeni:

= Maks. dotok/h: 600 |

= Maks. pozitivna usisna visina: 5 m

= Maks. pritisak u potisnom vodu: 1,5 bar
= Temperatura fluida: 3...40 °C

= Temperatura okoline: 3...40 °C

Pre nego Sto se uredaj za odvodenje otpadnih voda pusti u automatski reZim rada, treba
sprovesti test rad. Uz pomoc test rada proverava se funkcionisanje i zaptivenost siste-
ma. Kako bi se osigurao rad bez problema, prilagodite vreme naknadnog rada pumpe.

v" Ugraden uredaj za odvodenje otpadnih voda.

v" Proveriti korektnu instalaciju.

1. Ukljucite uredaj za odvodenje otpadnih voda: Ubacite utikac u uticnicu.

2. Proverite rezim rada upravljackog uredaja.
= Upravljacki uredaj mora da se nalazi u automatskom rezimu.

3. Otvorite dotok i potisnu stranu zapornog ventila.
= Sabirni rezervoar se polako puni.

4, Uredaj za odvodenje otpadnih voda se preko upravljanja nivoom iskljucuje.
= Sprovedite ceo program pumpi za probni rad.

5. Zatvorite zasun u dovodu.

= U normalnom slucaju, uredaj za odvodenje otpadnih voda sada vise ne sme da
se ukljucuje jer fluid vise ne moze da dotice. Ako je uredaj za odvodenje otpad-
nih voda uklju€en, nepovratni ventil nije zaptiven. Radi ispravnog rada nepo-
vratnog ventila proverite Sraf na nepovratnom ventilu i korigujte ako je po-
trebno!
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Podesavanje vremena naknadnog
rada

Rad

Automatski rezim

Rucni rezim rada

Rad

6. Proverite zaptivenost svih spojeva cevi, kao i sabirnog rezervoara.

= Ako su sve komponente i nepovratni ventil zaptiveni i ispravno zatvoreni, ure-
daj za odvodenje otpadnih voda se moZe pustiti u automatski rezim rada.

7. Otvorite zasun u dovodu.

» Uredaj za odvodenje otpadnih voda radi u automatskom reZzimu.

Upravljacka jedinica je fabricki podesena. Ako na kraju rada pumpe dode do duZih Su-
mova usisavanja (> 1 s) smanjite vreme naknadnog rada na upravljackom uredaju. Za
podesavanje naknadnog vremena rada procitajte uputstvo za ugradnju i upotrebu za
upravljacki uredaj!

NAPOMENA! Ako je vreme naknadnog rada podeseno, obratite paZnju na vrstu rada
uredaja za odvodenje otpadnih voda. Vrsta rada pruza maks. dozvoljeno trajanje ra-
da!

Uredaj za odvodenje otpadnih voda standardno radi u automatskom rezimu, a ukljuci-
vanje i iskljucivanje se vrsi preko integrisanog sistema za upravljanje nivoom.

UPOZORENJE

Opasnost od opekotina na vruc¢im povrSinama!
KuciSte motora u toku rada moze da se zagreje. MoZe doci do opekotina. Pustiti da
se motor posle iskljuivanja ohladi do temperature okoline!

Pustanje u rad/pogon.
Probni rad uspesno izveden.
Poznato je rukovanje i funkcije uredaja za odvodenje otpadnih voda.
. Ukljucite uredaj za odvodenje otpadnih voda: Ubacite utikac u uti¢nicu.

. Izaberite automatski reZim rada na upravljackom uredaju.

vV o = N X

Uredaj za odvodenje otpadnih voda radi u automatskom reZimu i njime se upravlja
u zavisnosti od nivoa.

Za kraci probni rad ili u slu¢aju nuzde ispraznite rucno sabirni rezervoar, a uredaj za od-
vodenje otpadnih voda se moZe isto ru¢no ukljuciti. Za sve dalje informacije o ruénom
pogonu obratite paznju na uputstvo za ugradnju i upotrebu upravljackog uredaja.

Uredaj za odvodenje otpadnih voda je odobren samo za privremeni rad. Trajni reZim ra-
da nije dozvoljen! Vrsta rada odreduje maks. broj radnih sati.Podaci o vrsti rada su za-
drzani!
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9.1

Pogon u nuzdi

75\

Preplavljivanje uredaja za odvo-
denje otpadnih voda

®

Izuzetak sistema za upravljanje
nivoom

Ispadanje uredaja za odvodenje
otpadnih voda

Stavljanje van pogona / de-
montaza

Kvalifikacija osoblja

Uputstvo za ugradnju i upotrebu DrainLift S

Stavljanje van pogona / demontaZa n

OPASNOST

Opasnost od fluida opasnog po zdravlje!
U toku pogona u nuzdi moZe se doci u kontakt sa fluidom koji je opasan po zdravlje.
Obratite paznju na sledece tacke:

+ Nosite zastitnu opremu:
= Jednokratno odelo za ¢itavo telo
= Zatvorene zastitne naocare
= Zastita za usta

- upotrebljenu dodatnu opremu (npr. ruénu membransku pumpu, creva) nakon
zavrSetka radova temeljno ocistite i dezinfikujte.

+ U slucaju preliva uredaja za odvodenje otpadnih voda dezinfikujte radni prostor.
« Sve kapi treba odmah da se pokupe.

« Dovesti vodu za ispiranje iz kanalizacije.

+ Zastitnu odecu i materijal za ¢iS¢enje odloZiti u skladu sa lokalnim propisima.

+ Obratite paznju na podatke iz pravilnika o radu! Operator mora da obezbedi da
osoblje dobije i procita pravilnik o radu!

Uredaj za odvodenje otpadnih voda je bezbedan u pogledu preplavljivanja i moZze se ko-
ristiti i u slu€aju havarije. PridrZavajte se sledecih granicnih vrednosti:

= Maks. vreme prelivanja: 2 mWs

= Maks. visina prelivanja: 7 dana

NAPOMENA

Pogon uredaja za odvodenje otpadnih voda je pred havarijom

Upravljacki uredaj nije osiguran od potapanja. Kako bi se uredaj za odvodenje otpad-
nih voda osigurao od prelivanja u toku rada, instalirajte elektri¢ne prikljucke i upra-
vljacke uredaje na dovoljnoj visini!

Ako upravljanje nivoom izostane, ispraznite sabirni rezervoar rucno. Za sve dalje infor-
macije o ruénom pogonu obratite paznju na uputstvo za ugradnju i upotrebu upravljac-
kog uredaja.

Uredaj za odvodenije otpadnih voda je odobren samo za privremeni rad. Trajni reZim ra-
da nije dozvoljen! Vrsta rada odreduje maks. broj radnih sati.Podaci o vrsti rada su za-
drzani!

Ako uredaj za odvodenje otpadnih voda kompletno ispadne, otpadne vode se mogu is-
pumpati uz pomo¢ ru¢ne membranske pumpe.

1. Zatvorite zasun u dovodu.
2. Zatvorite zasun u potisnom vodu.

3. Montirajte ru€nu membransku pumpu na uredaj za odvodenje otpadnih voda i poti-
sni vod.
NAPOMENA! Obratite paZnju na uputstvo proizvodaéa tokom montiranja pri-
kljucka ru¢ne membranske pumpe!

4, Pumpajte otpadnu vodu uz pomo¢ ruéne membranske pumpe u potisni vod.

= Rukovanje/upravljanje: Rukovaoci moraju da budu informisani o naginu funkcionisanja
kompletnog sistema.

= Radovi na instalaciji/demontaZi: Struéno lice mora da bude obu&eno za rukovanje svim
neophodnim alatima i potrebnim materijalima za pricvrsc¢ivanje na postojec¢u podlogu za
ugradnju. U svakom slucaju stru¢no osoblje mora biti edukovano za obradu cevi od ve-
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n Stavljanje van pogona / demontaZa

Stackog materijala. Kao i da bude informisano o lokalnim direktivama za uredaje za od-
vodenje otpadnih voda.
= Elektri¢ni radovi: Elektri¢ne radove mora da obavlja kvalifikovani elektri¢ar (prema

EN50110-1).
9.2 Obaveze operatora = Postovati lokalne propise o spre€avanju nesreca i propise o bezbednosti stru¢nih udru-
Zenja.
= Potrebnu zastitnu opremu staviti na raspolaganje i pobrinuti se da osoblje nosi zastitnu
opremu.

= Zatvorene prostorije temeljno provetrite.

= Kada dolazi do sakupljanja otrovnih gasova ili gasova koji izazivaju gusenje, odmah pre-
duzeti mere zastite!

= Radi sigurnosti prilikom radova u Sahtovima i zatvorenim prostorijama mora biti prisutna
josS jedna osoba.

= U toku rada s opremom za podizanje moraju da se uvaze svi propisi za rad sa teskim i vi-
secim teretima!

9.3 Demontaza

OPASNOST

& Opasnost od fluida opasnog po zdravlje za vreme demontaze!
Za vreme demontaze moze se doci u kontakt sa fluidom koji je opasan po zdravlje.
Obratite paznju na sledece tacke:

+ Nosite zastitnu opremu:
= Zatvorene zaStitne naocare
= ZaStita za usta
= Zastitne rukavice
+ Sve kapi treba odmah da se pokupe.

+ Uvatziti podatke iz pravilnika o radu! Operator mora da obezbedi da osoblje do-
bije i procita pravilnik o radu!

OPASNOST

Opasnost od fluida opasnog po zdravlje! Dezinfikujte uredaj za odvodenje
otpadnih voda!

Kada se uredaj za odvodenje otpadnih voda koristi u fluidima opasnim po zdravlje,
pumpu dekontaminirati nakon demontaze i pre svih daljih radova! Opasnost po Zivot!
Uvaziti podatke iz pravilnika o radu! Operator mora da obezbedi da osoblje dobije i
procita pravilnik o radu!

B

OPASNOST

Opasnost po zivot usled elektri¢ne struje!

Nepravilno postupanije pri elektricnim radovima dovodi do smrti usled elektricnog
udara! Elektricne radove moraju da izvode elektricari u skladu sa lokalnim propisima.

OPASNOST

Opasnost po zivot usled opasnog samostalnog rada!

Radovi u Sahtovima i uzanim prostorima, kao i radovi sa opasnoS¢u od pada opasni su
radovi. Ovi radovi ne smeju da se izvode kao samostalni rad! Radi sigurnosti mora biti
prisutna jos jedna osoba.

UPOZORENJE

Opasnost od opekotina na vrué¢im povr$inama!

Kuciste motora u toku rada moze da se zagreje. MoZe doci do opekotina. Pustiti da
se motor posle iskljucivanja ohladi do temperature okoline!

P @ b

v Isklju€en uredaj za odvodenje otpadnih voda.
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9.4 Ciséenje i dezinfekcija

10 Odrzavanje

Uputstvo za ugradnju i upotrebu DrainLift S

Odrzavanje

v/ Zastitna oprema je postavljena.

v Zatvorite sve zasune (dotok i potisni vod).

=

. Kako bi se ispraznio potisni vod iz rezervoara, otvorite nepovratni ventil preko iz-
duvnog uredaja.

. Otpustite spoj izmedu cevi dotoka i izvadite je iz njenog zaptivaca dotoka.
. Otpustite spoj izmedu nepovratnog ventila i potisnog nastavka.

. Popustite prikljucak za ventilaciju i cev za ventilaciju izvucite nagore iz armature.

v B W N

. Ako postoji: Otpustite i demontirajte DN 40-dotoke (dodatni dotok ili ruéna mem-
branska pumpa).
OPASNOST! Otpadna voda opasna po zdravlje! Preko donjeg prikljucka za DN 40
moze isteci ostatak otpadne vode iz sabirnog rezervoara. Otpadna voda se mo-
Ze skupiti u specijalne rezervoare i dalje sprovesti u kanalizaciju.

6. Oslobodite pri¢vrséenje za temelj.
7. Sada uredaj za odvodenje otpadnih voda mozZe paZljivo da se skine sa cevi.

» Demontiran uredaj za odvodenje otpadnih voda. Ocistite i dezinfikujte uredaj za
odvodenje otpadnih voda i radni prostor.

OPASNOST

Opasnost od fluida opasnog po zdravlje!

Kada se uredaj za odvodenje otpadnih voda koristi u fluidima opasnim po zdravlje,
pumpu dekontaminirati pre svih daljih radova! Za vreme radova na ciS¢enju nositi
sledecu zastitnu opremu:

» Zatvorene zaStitne naocare
+ Maska za zastitu disajnih organa
« Zastitne rukavice

= Navedena oprema predstavlja minimalni zahtev, uvaziti podatke iz pravilni-
ka o radu! Operator mora da obezbedi da osoblje dobije i procita pravilnik o
radu!

v Demontiran uredaj za odvodenje otpadnih voda.
v" Upravljacki uredaj vodootporno spakovan.

v Zaprljana voda od ¢iS¢enja se odvodi u kanal za otpadnu vodu u skladu sa lokalnim
propisima.

v' Za kontaminiran uredaj za odvodenje otpadnih voda postoji dezinfekciono sredstvo
na osnovu propisa o radu.
NAPOMENA! Za upotrebu se strogo pridrzavati podataka proizvodaca!

1. Uredaj za odvodenje otpadnih voda naprskati ¢istom vodom odozgo nadole.
2. Otvorite sabirni rezervoar i njega kao i priklju¢ni nastavak zajedno isprskajte.
3. Sve ostatke prljavstine na podu isprati u kanalu.

4. Sacekati da se uredaj za odvodenje otpadnih voda osusi.

UPOZORENJE

Upozorenje na infekcije!
U otpadnoj vodi se mogu stvoriti klice koje mogu dovesti do infekcija. Za vreme ra-
dova nositi sledecu zastitnu opremu:

» Zatvorene zaStitne naocare
+ Maska za zastitu disajnih organa

« Zastitne rukavice
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Kvalifikacija osoblja

Rezervni delovi

Odvod

Zastitna odeca

Informacije o sakupljanju dotraja-
lih elektri¢nih i elektronskih proi-

zvoda
——

Prilog

Elektricni plan prikljucivanja

Rezervni delovi

Odrzavanje uredaja za odvodenje otpadnih voda se iz sigurnosnih razloga mora izvoditi
po planu kako bi se obezbedio besprekoran rad i to mora obavljati stru¢no osobe (npr.
sluZba za korisnike). Intervali odrzavanja za uredaj za odvodenje otpadnih voda se na
osnovu odredbe EN 12056-4 sprovode u sledecim intervalima:

Cetvrtina godine u poslovnim pogonima

6 meseci u postrojenjima u ku¢ama za vise porodica,

godisnje u porodi¢nim ku¢ama

O svim radovima na odrZavanju i popravljanju mora se saciniti izvestaj koji treba da bude
potpisan od strane servisera i korisnika. Protokol mora potpisati operater ili sluzba.

Elektri¢ni radovi: Elektri¢ne radove mora da obavlja kvalifikovani elektricar (prema
EN50110-1).

Radovi na odrZavanju: Strucno lice mora da bude upoznato sa rukovanjem uredajem za
odvodenje otpadnih voda koje koristi i njihovim odlaganjem. Za ostale radove stru¢no
osoblje mora ispuniti zahteve po EN 12056 (ukljueni i pojedinacni delovi).

Porucivanje rezervnih delova se vrsi preko sluzbe za korisnike. Kako biste izbegli po-
vratna pitanja i pogre$ne porudzbine, uvek navedite serijski broj ili broj artikla. Zadrza-
vamo pravo na tehnicke izmene!

NoSena zastitna odeca mora odmah da se odlozZi u skladu sa vazecim lokalnim direktiva-
ma.

Pravilno odlaganje i stru¢no recikliranje ovih proizvoda sprecava ekoloske Stete i opa-
snosti po zdravlje ljudi.

NAPOMENA

Zabranjeno je odlaganje otpada u kuéno smece!

U Evropskoj uniji ovaj simbol se moZe pojaviti na proizvodu, pakovanju ili pratecoj
dokumentaciji. On znaci da se dati elektricni i elektronski proizvodi ne smeju odlagati
sa ku¢nim smecem.

Za pravilno rukovanje, recikliranje i odlaganje na otpad datih dotrajalih proizvoda voditi
raCuna o sledeéim tackama:

= Ove proizvode predavati samo na predvidena i sertifikovana mesta za sakupljanje otpa-
da.

= PridrZavati se vazecih lokalnih propisa!

Informacije o pravilnom odlaganju na otpad potraziti od lokalnih vlasti, najblizeg mesta
za odlaganje otpada ili u prodavnici u kojoj je proizvod kupljen. Dodatne informacije u
vezi sa recikliranjem nalaze se na www.wilo-recycling.com.

1 Kontaktor motora
2 Stezaljke za uzemljenje

3 Priklju¢ne stezaljke za davaca signala i alarm
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Wilo = International (subsidiaries)

Argentina

WILD SALMSON

Argentina 5.A.

C1295ABI Ciudad
Autdnoma de Buenos Aires
T +54 11 4361 59279
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T +61 7 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T +994 12 59623772
info@wilo.az

Belarus

WILD Bel IOO0D
220035 Minsk

T +375 17 3963445
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T +32 2 4823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria ECOD
1125 Sofia

T +359 29701970
info@wilo.bg

Brazil

WILD Comercio e
Importacao Ltda

Jundial — 530 Paulo — Brasil
13.213-105

T +5511 29239456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T +1 403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILC China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041885
wilobj@wilo.com.on

Croatia

WILO Hrvatska d.c.o.
10430 Samohor

T +38 51 3430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILD 5E

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135

T+537 27272330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILD C5, sr.o.
25101 Cestlice
T+420234 0958711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6 505780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France 5.A.5.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

Great Britain

WILD (UK Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2w
T+441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILD Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+3623 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Matherand Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019

T+9120 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILC Purnps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 21 7247676
citrawilo@chn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Lirerick
T+35361 227566
sales@wilo.ie

Italy

WILD Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/AZ0090
Segrate MI

T +3925538351
wilo.italia @wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Alrmaty
T+7 727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Purnps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 51 9508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic 514
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILD LEBANCMN SARL
Ideideh 1202 2030
Lebanon

T+9611 888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILD Lietuva LAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
rrail@wilo.lt

Morocco

WILD Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B,
1551 MA Westzaan
T +3188 9456000
info@wilo.nl

Norway

WILD Norge AS
0975 Cslo

T +47 22 BO4EF0
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska 5p. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bormbas Wilo-5almson

Sisternas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILC Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. [fov

T+4021 3170164
wilo@wiloro

Russia

WILO Rus ooo
123597Moscow

T +7 4957810690
wilo@wiloru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+9661 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILC Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. Zlozka
83106 Bratislava

T+421 233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic dio.o.
1000 Ljubljana

T +3861 5838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand
T+2711 6082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica 5.A.

8806 Alcald de Henares
(Madrid)

T+3491 8797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AR
35033 Vaxjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+4161 8368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 Mew Taipei City

T +886 2 2999 8676
nelsonwu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pornpa Sisternleri
San.we Tic. AS,

34956 istanbul
T+90216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.ow.
08130 Kiew

T +38 044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates

WILC Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148B09177
info@wilo.ae

UsA

WILO LSALLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 BE7 Y
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.wn
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